
ZU INSCHRIFTEN AUS DER ROMISCHEN KAISERZEIT 

I 

Zu C1L IH S 11229 

Die Sammlung Carnuntiner Altertiimer, die das Scblofi Petronell beherbergt, ist 
im Tahre 1883 durch den Grabstein eines romischen Veteranen, der bald nach Be-
endigung des Militardienstes in seinem Garnisonsort verstorben und daSelbst an der 
altesten Graberstrafie bestattet wurde, bereichert worden. Die Grabschrift enthalt zu-
nachst die auf Epitaphien von (ausgedienten) Soldaten ublichen Angaben, denen ein 
leider nur luckenhaft erhaltenes Grabgedicht (in drei DistiAen) folgte. Die Erstpubli-
kation dieses Denkmals erfolgte in den »Archaologisch-epigraphischen Mitteilungen 
aus Osterreich« (VIII S. 81), eine zweite mit B u c h e l e r s Erganzungen im Supple-
mentband zu CIL III unter n. 11229. (Damit ubereinstimmend Biicheler, CE n. 1011). 
Neuerdings wurde dann die Inschrift von E. B o r m a n n (AEM XVIII S. 210) und 
von C h o l o d n i a k (CSL n. 770) besprochen. Beide Gelehrte haben neue Ergan­
zungen, die sich mehr als die von Biicheler vorgeschlagenen an den uberlieferten Text 
anschliefien, zu bieten versucht. 

Biicheler liest im zweiten Distichon: 

non tantum [carae curajm (a)equam ut reddere pos[sem 
libertaje et dignae pluruma [quam foveat 

Die Kritik hat an dieser Textrestitution, und gewifi mit Recht, beanstandet, da£ 
sie eine unorthographische Schreibung (equam fur aequam) voraussetze; es kommt 
noch hinzu, dafi die Erganzung [carae curajm den verfiigbaren Raum etwas iiber-
schreitet. 

Bormann schlagt vor, in Z. 3 f. zu lesen: 

non tantum / . . . . , pro] me, quam ut reddere posfsem 
dilectaje et dignae pluruma [quae meruit, 

bekennt aber, fiir das vor der Praposition pro einzusetzende Wort keine passende 
Erganzung gefunden zu haben. Der Sinn des Distichons steht aber auch ohne sie fest. 
Der Verstorbene hat das pretium militiae nicht fiir sich erstrebt, sondern urn der Stif-
terin des Grabsteines, seiner Freigelassenen, fiir alles Gute, das sie ihm erwiesen, den 
gebuhrenden Dank — wie Bormann vermutet — durch Eingehung der dem aktiven 
Soldaten versagten Ehe abstatten zu konnen. 

Cholodniak ist diesem sehr ansprechenden Gedankengang gefolgt und hat die 
Liicke, fiir die Bormann keine plausible Erganzung vorschlagen konnte, durch ein dem 
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Raume entsprechendes Wort auszufiillen gesucht. Er will den Text folgendermafien 
restituieren: 

non tantum [vixisse] me, quam ut reddere pos[sem 
haec caraje et dignae pluruma [quae meruit. 

Diese Erganzung hat, wie gesagt, den Vorzug, dafi sie sich dem vorhandenen 
Raume vollkommen anpafit, ich sebe aber keine Mogliehkeit, das so erginzte Distichon 
mit dem vorangehenden Text in eine grammatisch mogliche Verbindung zu bringen. 
So mufi jeder neue Erganzungsversuch zu der Bormannschen Textrestitution zuruck-
kehren. Es handeli sich nur darum, unter Bedachtnahme auf den kleinen zur Ver-
fiigung stehenden Raum (hochstens funf Buchstaben) und das Metrum, in dem das 
Grabepigramm gedichtet ist, das eine fehlende Wort zu finden. 

Auf das Richtige fuhrt m. E. die Erwagung, dafi der Soldat mit Erreichung der 
Altersgrenze nicht ohneweiters den Dienst und den Garnisonsort verlassen darf, ihm 
die praemia militiae auch nicht automatisch zufallen, sondern er, wie es sich bei 
einer geordneten Verwaltung von selbst versteht, um Entlassung und Gewahrung der 
iiblichen Emolumente besonders ansuchen mufi. Er mufi einen Antrag stellen: petere 
praemia militiae. In unserem Distichon fullt petit vor dem Vorwort pro gerade noch 
den Raum aus; das Objekt (pretium militiae) ist aus dem vorhergehenden Vers zu 
erganzen. 

II 

Zu CIL X 5397 

Das Inschriftenfragment CIL X 5397 hat mit M o m m s e n s Erganzungen fol-
genden Wortlaut: 

cio 
Macro 

prajetori 
iuridijco per 

trib. pjleb. cand. 
vido 

Die Amter, die der Geehrte bekleidet hat, sind hier in absteigender Ordnung 
angefuhrt. Er ist, so wird angenommen, nachdem er den Volkstribunat auf Grund 
kaiserlicher Empfehlung erlangt hatte, iuridicus in einem der seit Mark Aurel be-
stehenden italischen Gerichtssprengel geworden1) und wurde anscheinend erst, nach­
dem er von diesem Amte geschieden war, zum Prator befordert. Damit ergibt sich 
aber eine Anomalie in seiner Karriere, die mit der Amterlaufbahn der uns sonst be-
kannten italischen iuridici nicht ganz ubereinstiirant. Der Juridikat ist ein mit Mannern 
aus dem Senatorenstand besetztes kaiserliches Amt, das sowohl von Patriziern, als 

*) Die iuridici hatten u. A. Kompetenzen, 
die in Rom den Konsuln und dem praetor tu-
telaris (u. zw. hier neben dem stadtischen Pra­
tor) zustanden. Von einem MultprozeS vor den 
iuridici ist, wie der neueste Bearbeiter der 

Lefare von der multa (He l l e b r a n d in 
PWRE s. v.) richtif bemerkt, nichts bekannt. 
Die Abgrenzung der Amtssprengel ist ver-
anderlich, wie die der praefecti vehiculorum. 
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von Plebejern bekleidet wird. Die Inschriften zeigen nun, dafi diese aufierordentlich 
bedeutsame Stellung nur solchen Personen, die vorher Pratoren gewesen sind und 
sich mit den Geschaften der hauptstadtischen Jurisdiktion vertraut gemacht haben, 
verliehen wird, niemals aber Volkstribimen, obwohl auch diese in Privatrechtsstreitig-
keiten jurisdiktionelle Funktionen ausgeiibt haben. Unser Inschriftenfragment ist, wie 
gesagt, das einzige Zeugnis, in dem das im Wesen des Amtes begriindete Qualifika-
tionserfordernis nicht beachtet wird. 

Wie ist diese Anomalie zu erklaren?2) Der in der Inschrift hat seine Amterlauf-
bahn in einer Zeit zuriickgelegt, in der die fur den cursus honorum aufgestellten 
Grundsatze noch allgemein befolgt werden. In seiner ganzen Karriere ist nichts zu 
entdecken, was ihm rechtlich einen Vorzug bei Erlangung des Amtes eines iuridicus 
gewahren wiirde. Personen, die den Volkstribunat auf Grund kaiserlicher Empfehlung 
bekleidet haben, konnen, was ihren sonstigen Kollegen versagt ist, auch zur Pratur 
kommandiert werden. Aber einen rechtlich zu begriindenden Vorzug bei Erlangung 
von kaiserliehen Amtern gewahrt die kaiserliche Empfehlung zu einem der altrepubli-
kanischen Amter nicht. Denkbar ware es, dafi bei Kandidatenmangel, wie in ahnlichen 
Fallen, so auch bei Besetzung der Juridikate Nachsicht von den sonst geltenden Qua-
lifikationserfordernissen gewahrt wurde. Alle Vorschriften iiber die Amterbesetzung 
im kaiserliehen Rom sind ja nur regulae, Regeln, die durch Ausnahmen bestatigt 
werden. 

Indes bedarf es bei der Erklarung unseres Inschriftenbruchstikkes dieses Aus-
kunftsmittels nicht. Es liegt namlich kein zwingender Grund vor, unter der hier 
erwahnten Pratur gerade die Stellung des romischen Gerichtsmagistrats zu ver-
stehen. Bekanntlich ist praetor auch die Bezeichnung fur ein sakrales Amt. Der etru-
rische Stadtebund hat bis auf Konstantin noch weiter fortbestanden; zwar nicht als 
politische Organisation, aber als sakrale Gemeinschaft und das bedeutsamste Amt des 
Bundes ist das des praetor Etruriae.3) Inschriften soldier Amtstrager, samtlich Ange-
horiger des Adelsstandes, begegnen auch aufierhalb des Gebietes der XV populi. Die 
Anomalie in der Laufbahn unseres iuridicus wird also beseitigt, wenn wir annehmen, 
dafi er nach dem Juridikat oder vielleicht gleichzeitig mit ihm das Amt eines praetor 
Etruriae verwaltet hat. Die Inschrift ware demnach in folgender Weise zu erganzen: 

Zeile 3: pra]etori [Etruriae . . . oder: prajetori [Etruriae eodemque tempore . . . 
Zeile 5: pr. trib. p]leb. cand. oder: pr. cand. trib. pjleb. cand. 

I l l 

Eine christliche Grabschrift aus dem 4. Jahrhundert. 

Kraus, Altchristliche Inschriften der Rheinlande (1890) Nr. 163 

s) Die Frage ist von R o s e n b e r g (PWRE 
s. v. iuridicus) nicht erortert worden. Ein Ver-
zeichnis der italischen iuridici bei J 6 r s, Un-
tersuchungen zur Gerichtsverfassung der romi­
schen Kaiserzeit (1892). 

3) Ober die etruskische Bundesverfassung 
siehe L e i f e r, Studien zum antiken Xmter-
wesen I (1931) S. 290 ff.; fiber den praetor 
Etruriae ebd. S. 140, 269, 293 und 308. Ein 
praetor Etruriae vielleicht auch CIL VIII 
11537. 
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wird vom Herausgeber in folgender Weise wiedergegeben: 

"EvOa mite Ehm^sia, ev slpjlvt ©5er« • Iepo-o %(m)prfl(?) heb X|<&|IYJC A8§avo»v t̂ <3*3(a) { 
t̂xpd(v) xpo? It#v I l[v 6]«atm ovwpiott (c)ž> -q x&i xovat[a]vci|vot» xb 8. \uqA Ilav^jioo | ip 

^{iipf xt p (xoptax*§) h &ipćv$. 

Unklar ist zunachst der Ausdruck 'l8poox(w)fi,̂ ti. Zweifellos liegt bier eine Korruptel 
vor, die, wie in vielen anderen bekannten Fallen, auf die geringe sprachliche Schu-
lung des Steinmetzen zuriickzufiihren ist. Zu einer rkhtigen Deutung jenes sinnlosen 
Buchstabenkomplexes fiihrt die Grabschrift einer romischen Jiidin in GIL VI 29756. 
Die verstorbene Veturia Paulina Constituta wird hier als mater synagogarum Campi 
ct Bolumni bezeichnet. Ob sie wirklich zu den Griindern der beiden Synagogen zahlte, 
oder lediglieh wegen irgendwelcher Verdienste, die sie sich urn diese Institutionen 
erworben hatte, ihr der Ehrentitel einer »Mutter der Synagogen« verliehen wurde, lafit 
sich nicht feststellen. Fiir jenen Buchstabenkomplex in unserer Inschrift ergibt sich 
aber zwanglos die Emendation Espoo olxoo Jî tr/p d. i. Griinderin des heiligen Hauses, 
der Ortskirche oder eines Klosters oder eines sonst kirchlichen Zwecken (piae causae) 
gewidmeten Gebaudes. 

Zweif elhaft ist mir, ob die Auflosung der Buchstaben Kl • B = xop(tax|) das 
richtige trifft. Ich wiirde eine Deutung, die ohne Annahme eines Schreibfehlers zu 
einer befriedigenden Lesung fuhrt, vorziehen. Der Stifter des Grabmals gibt, wie ich 
vermute, am Schlusse der Inschrift der christlichen Anschauung Ausdruck, dafi die 
Verstorbene, wenn sie auch von dieser Welt geschieden ist, in Frieden fortleben werde; 
dieser Erwagung entspricht die Lesung: x[a]l P(u&aet). 

WIEN STEPHAN BRASSLOFF 




